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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 975/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

fixant les prélèvements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES

EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5 ,
considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1539/70 (3 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1539/70 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1 er sous a), b ) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(*) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no L 262 du 3 . 12. 1970, p. 1 .
(») JO no L 169 du 1 . 8 . 1970, p. 1 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 12 mai 1971, fixant les prélèvements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
11.02 Ala

11.02 A I b

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs

Sarrasin
Millet

Graines de sorgho
autres céréales
Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)
Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

55,93
64,08 f 1 )
47,03
43,94
44,35

34,29 (2)(3 )(4 ;
34,29 (3)(<)
11,03
29,28
38,93
0

55,10
77,00

109,78

58,56

( l) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté , le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t .

H Au plus 4 % de la valeur en douane .
( 3 ) Pour le maïs originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe­
ments d'outre-mer de la République française, le prélèvement est diminué de
6 UC/t .

(4 ) Pour le maïs originaire de Tanzanie, d'Ouganda et du Kenya le prélèvement à
l' importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.
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REGLEMENT (CEE) N° 976/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 2691/70 (3) et tous les règlements
ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de
céréales et de malt, visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(») JO no 117 du 19 . 6. 1967, p. 2269/67.
H JO no L 262 du 3 . 12. 1970, p. 1 .
(3 ) JO no L 285 du 31 . 12. 1970, p. 52.
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 12 mai 1971 , fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales

(UC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
5

1 er term .

6
2e term .

7
3e term .

8

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs

Sarrasin
Millet
Graines de sorgho
Non dénommés

0

0

0
0

0

0

0
0

0

0

0

1,00
2,25
0,25
0,50
2,25
0

0

b
0

0,35
0

1,00
2,25
0,25
0,50
2,25
0

0

0
0

0,35
0

2,50
2,25
0,75
1,50
2,25
0

0
0

0

0,35
0

B. Malt

(UC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
5

1 er term .

6
2e term .

7
3e term .

8
4e term .

9

11.07 AI (a) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine

0 0,178 0,178 0,445 0,445

11.07 AI (b) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présente autrement que sous
forme de farine

0 0,133 0,133 0,333 0,333

11.07 All (a ) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for­
me de farine

0 0,089 0,089 0,267 0,267

11.07 Ail (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

0 0,067 0,067 0,200 0,200

11.07 B Malt torréfié 0 0,078 0,078 0,233 0,233
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RÈGLEMENT (CEE) N° 977/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

est nécessaire de modifier le correctif applicable à la
restitution pour les céréales , actuellement en vigueur,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

m le traité instituant la Communauté économique
européenne,

m le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2434/70 (8),
^t notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,
considérant que le correctif applicable à la restitution
Dour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n° 935/71 (3 ) et tous les règlements ultérieurs qui
'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales , visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 12 mai 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
H JO no L 262 du 3 . 12. 1970, p. 1 .
( s ) JO no L 102 du 7. 5 . 1971 , p. 5 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 12 mai 1971 , modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(UC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant

5

1 er term.

6
2e term .

7
3e term .

8

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B
10.07 B
10.07 C

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine
autre maïs
Millet
Graines de sorgho

0

0
0

0
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
0

0

0
0

0

0

0

0
c
0

0
n

0
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REGLEMENT (CEE) N° 978/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253 /70 ( 2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à
l' importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1260/70 (8 ) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l' article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc , fixés comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) JO n° 308 du 18 . 12. 1967, p. 1 .
(2 ) JO no L 143 du 1 . 7 . 1970, p. 1 .
( 3 ) JO n" L 143 du 1 . 7 . 1970, p. 14 .

ANNEXE

(UC / 100 kg )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant
du prélèvement

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :
A. dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

15,26

11,67 (»)

15,26
11,67 (*)

(M Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 "/». Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE) n° 837/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 979/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

fixant le prélèvement à l'importation pour la mélasse

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le prélèvement actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélèvement applicable à l'impor­
tation de mélasse a été fixé par le règlement (CEE)
n° 1591/70 ( 3 ) et tous les règlements ultérieurs qui
l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1591/70 aux

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le prélèvement visé à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 12 mai 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

( UC / 100 kg )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Montant
du prélèvement

17.03 Mélasse, même décolorée 0

H JO no 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
( 2 ) JO no L 143 du 1 . 7 . 1970, p. 1 .
(3 ) JO no L 173 du 6 . 8 . 1970, p. 14.
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RÈGLEMENT (CEE) N° 980/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

fixant les restitutions à l'exportation pour le sucre blanc et le sucre brut en l'état

modalités d'application de l'octroi des restitutions à
l'exportation de sucre (6 ) ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour le sucre suivant sa destination ;

considérant que le règlement (CEE) n° 1586/69 du
Conseil, du 11 août 1969 (7), a défini certaines
mesures relevant de la politique de conjoncture à
prendre dans le secteur agricole à la suite de la
dévaluation du franc français ; que, aux termes de
l'article 7 de ce règlement, dans le cas où des prix
de marché français sont à retenir, l'incidence de la
diminution visée à l'article 1er dudit règlement
doit être prise en considération ;

considérant que, dans des cas particuliers, le montant
de la restitution peut être fixé par des actes de nature
différente ;

considérant que la restitution doit être fixée toutes
les deux semaines ; qu'elle peut être modifiée dans
l'intervalle ;

considérant que l'application de ces règles à la
situation actuelle des marchés dans le secteur du
sucre, et notamment aux cours ou prix du sucre dans
la Communauté et sur le marché mondial, conduit à
fixer la restitution aux montants indiqués à l'annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion du sucre,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 (2 ),
et notamment son article 17 paragraphe 2 dernier
alinéa première phrase,

considérant que, en vertu de l'article 17 du règlement
n° 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés à
l'article 1er paragraphe 1 sous a) dudit règlement
et les prix de ces produits dans la Communauté peut
être couverte par une restitution à l'exportation ;

considérant que, aux termes du règlement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les
règles générales concernant l'octroi des restitutions à
l'exportation de sucre (8), modifié en dernier lieu
par le règlement (CEE) n° 2488/69 ( 4), les
restitutions pour les sucres blanc et brut non
dénaturés et exportés en l'état, doivent être fixées
compte tenu de la situation sur le marché commu­
nautaire et sur le marché mondial du sucre et
notamment des éléments de prix et de coûts visés à
l'article 3 dudit règlement ; que, conformément au
même texte, il y a lieu de tenir compte également de
l'aspect économique des exportations envisagées ;

considérant que, pour le sucre brut, la restitution doit
être fixée pour la qualité type ; que celle-ci est définie
à l'article 1er du règlement (CEE) n° 431/68 du
Conseil, du 9 avril 1968, déterminant la qualité type
pour le sucre brut et le lieu de passage en frontière
de la Communauté pour le calcul des prix caf dans le
secteur du sucre (6) ; que cette restitution est, en
outre, fixée conformément à l'article 5 paragraphe 2
du règlement (CEE) n° 766/68 ; que le sucre candi a
été défini au règlement (CEE) n° 394/70 de la
Commission, du 2 mars 1970, concernant les

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les restitutions à l'exportation des produits visés à
l'article 1er paragraphe 1 sous a) du règlement
n° 1009/67/CEE, en l'état, et non dénaturés, sont
fixées comme indiqué à l'annexe du présent
règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 13 mai
1971 .

(*) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1 .
(2 ) JO nP L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(8) JO no L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
(<) JO n«> L 314 du 15. 12. 1969, p. 12.
(5) JO no L 89 du 10. 4 . 1968 , p. 3 .

(6) JO no L 50 du 4. 3 . 1970, p. 1 .
H JO no L 202 du 12. 8 . 1969, p. 1 .
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Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 12 mai 1971 , fixant les restitutions a l'exportation
pour le sucre blanc et le sucre brut en l'état

eue / 100 kg)

Numero
du tarif douanier '

commun

Désignation des marchandises Montant
de la restitution

17.01 Sucres de betterave et de canne à l'état solide

B. non dénaturés :

I. sucres blancs

II. sucres bruts :

(a ) sucres candis
(b ) autres sucres bruts

7,50

10,00 ( i )

0 (!)

(') Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brut
exporté s'écarte de 92 % , le montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de
l'article 5 paragraphe 3 du règlement (CEE) n° 766/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 981/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

modifiant le règlement (CEE) n° 730/71, en ce qui concerne la destination de la
fourniture de lait écrémé en poudre à titre d'aide communautaire au programme

alimentaire mondial

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( 1 ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1253/70 (2), et notamment son article 7
paragraphe 5,

considérant que le règlement (CEE) n° 730/71 de la
Commission, du 5 avril 1971 , relatif à la fourniture
de lait écrémé en poudre destiné à certains pays tiers
à titre d'aide communautaire au programme alimen­
taire mondial (3), prévoit, entre autres, la livraison
de 26 tonnes de lait écrémé en poudre aux Philip­
pines et de 15 tonnes au Cameroun ; que le PAM
a demandé que la répartition des livraisons entre ces
deux pays soit modifiée, par l'affectation de 20
tonnes supplémentaires au Cameroun prélevées sur
la quantité initialement prévue pour les Philippines ;

considérant que les mesures prevues au présent regle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
A l'article 1 er paragraphe 2 du règlement (CEE)
n° 730/71 :

— la quantité de « 15 tonnes » figurant au troisième
tiret et concernant le Cameroun est remplacée
par le chiffre de « 35 tonnes » ;

— la quantité de « 26 tonnes » figurant au huitième
tiret et concernant les Philippines est remplacée
par la quantité de « 6 tonnes ».

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Était membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .

Var la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

t1 ) JO no L 148 du 28 . 6, 1968, p. 13 .
( 2 ) JOno L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(3) JO no L 81 du 6. 4 . 1971 , p. 7 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 982/71 DE LA COMMISSION
du 12 mai 1971

relatif au taux de change à appliquer pour la détermination de la valeur en douane
en ce qui concerne les monnaies de certains États membres

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 803/68 du Conseil, du
27 juin 1968, relatif à la valeur en douane des mar­
chandises ( 1 ), et notamment son article 12 para­
graphe 3,

considérant que, par suite de la résolution du
Conseil du 9 mai 1971 , certains États membres
ont pris des mesures ayant pour effet de permettre
que les variations de la valeur de leur monnaie
puissent dépasser temporairement les limites fixées
par les règles du Fonds monétaire international ;

considérant que, de ce fait, les conditions d'appli­
cation de l'article 12 paragraphe 3 du règlement
susvisé sont réunies en ce qui concerne les monnaies
de ces États membres ;

considérant que le dernier cours de vente constaté
pour ces monnaies sur le ou les marchés de change
les plus représentatifs de l'État membre où s'effectue
l'évaluation représente le taux de change le plus
approprié pour l'établissement de la valeur en
douane des marchandises ; que, pour les autres mon­
naies, et lorsque l'évaluation s'effectue dans un État
membre qui permet que les variations de la valeur
de sa monnaie dépassent les limites précitées, il
convient également d'appliquer le dernier cours de
vente constaté pour ces monnaies sur le ou les mar­
chés de change les plus représentatifs de cet État
membre ;

considérant que les dispositions prévues au présent
règlement sont conformes à l' avis du Comité de la
valeur en douane,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Lorsque des éléments servant à déterminer la valeur
en douane d'une marchandise sont exprimés dans
la monnaie d'un État membre qui permet que les
variations de la valeur de sa monnaie dépassent les
limites fixées par les règles du Fonds monétaire inter­
national, le taux de change à appliquer est le dernier
cours de vente constaté sur le ou les marchés de
change les plus représentatifs de l'État membre où
s'effectue l'évaluation .

Article 2

Lorsque des éléments servant à déterminer la valeur
en douane d'une marchandise sont exprimés dans
une monnaie autre que celle d'un État membre qui
permet que les variations de la valeur de sa mon­
naie dépassent les limites fixées par les règles du
Fonds monétaire international, le taux de change à
appliquer lors de l'évaluation dans un tel État
membre est le dernier cours de vente constaté sur
le ou les marchés les plus représentatifs de cet État
membre pour autant qu'il ne s'agisse pas d'une mon­
naie d'un pays tiers qui a recours à des techniques
de change anormales telles que taux fluctuants ou
taux de change multiples .

Article 3

Le présent règlement est applicable aussi longtemps
que les variations de la valeur des monnaies concer­
nées sont susceptibles de dépasser les limites fixées
par les règles du Fonds monétaire international .

Article 4

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 1971 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(») JO no L 148 du 28 . 6. 1968, p. 6 .
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